STATYBOS RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS Nr. /95 - 1184
(taikoma fiksuotos kainos kainodara)
SPECIALIOSIOS SALYGOS

PIRKIMO NR. 3 g 7?

2016 m..lQP.Ll.‘:.t.w..mén. Md
Gargzdai

Klaipédos rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188773688, kurios registruota buveiné yra
Klaipédos g. 2, LT-96130 Gargzdai, duomenys apie istaiga kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy
asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktoriaus Sigito Karbausko, veikian€io pagal Administracijos
nuostatus (toliau — UZsakovas), ir

UAB “Silutés automobiliy keliai” juridinio asmens kodas 177003120, kurio registruota buveiné yra Zemaiciy
Naumiescio g. 2, Siluté, duomenys apie jmong¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Virginijaus Demidaviciaus, veikiangio pagal jmonés jstatus (toliau — Rangovas),

toliau kartu $ioje rangos darby viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudare 3ia
rangos darby vie$ojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau iSvardyty salygu.

1. Sutarties dalykas ir bendrosios nuostatos

1.1. Sutarties dalykas — Klaipédos rajono savivaldybés Veivirzény seniiinijos Veivirzény mstl. Upés gatvés atkarpos
remontas (toliau — Darbai).
1.2. Atliekamy Darby apimtys pateiktos Sutarties specialiyjy salygu priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija (darby
uzduotis)“ (toliau — Techniné specifikacija), kuris yra neatskiriama $ios Sutarties dalis.
1.3. Darby atlikimo vieta: VeivirZzény sen.Veivirzény mstl. Upés g.
1.4. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos istatymai, pojstatyminiai teisés aktai, techniniai
reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi biti
suprantami kaip paai$kinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

(i) 8ios Sutarties salygos;

(ii) Techniné specifikacija;

(iii) Tiekéjo pasiiilymas;

(iv) kiti dokumentai (jeigu yra).
1.5. Sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, i§skyrus tokias Sutarties salygas, kurias
pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje nustatyti principai bei tikslai ir
kai tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Vie$yjy pirkimy
tarnybos sutikimo nereikalaujama, kai atlikus supaprastinta pirkima sudarytos sutarties verté yra maZesné kaip
3 000 eury (be pridétinés vertés mokes¢io) arba kai pirkimo sutartis sudaryta atlikus mazos vertés pirkima. Esminiu
Sutarties sglygu keitimu dél kurio reikéty kreiptis | Lietuvos Respublikos vie$yju pirkimy tarnyba nebus laikomas
Sutarties finansavimo $altiniy keitimas, Sutarties Saliy kontakty ar kity rekvizity keitimas, mokéjimo dokumenty
pateikimo formos keitimas.

2. Sutarties galiojimas ir pratesimas

2.1. Sutarties galiojimas — 3i Sutartis galioja iki 2016-12-31. Sutartis negalés bati pratesta.

2.2. Si Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir galioja kol baigiasi 2.1. punkte numatytas galiojimo terminas arba
Salys sutaria j3 nutraukti, arba kai visi8kai jvykdomi jsipareigojimai, bet ne ilgiau kaip Sutarties 2.1. punkte numatytas
galiojimo terminas. Sutartis nutraukiama teisés aktuose ar $ioje Sutartyje nustatytais atvejais.

2.3. PasiraS§ydamas Sia Sutartj Rangovas patvirtina, kad yra gaves visgq biiting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir ripestinguma, galé¢jo gauti iki Sutarties pasiraymo, ir kuri gali turéti jtakos
Sutarties kainai arba Darbams. Turi biti laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo sutartinius
isipareigojimus ir visa, kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui

3. Darby vykdymo pradzia, trukmé, terminai, darby perdavimas
3.1. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis galiojanéiu Lietuvos Respublikos
statybos jstatymu, techniniais reglamentais bei kitais tokius Darby vykdyma reglamentuojandiais teisés aktais.
3.2. Darby atlikimo terminas — visi darbai privalo biiti atlikti ir uZbaigti ne véliau kaip iki 2016-12-01 nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Darby atlikimo terminas negalés biti prat
3.3. Darbai gali buti atlikti ir anks¢iau 3.2 punkte nustatyto termino.




3.4. Darbai pradedami vykdyti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas
momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, i3taisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo
aktas.

3.5. Rangovas privalo visus Darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinamuosius ,,pasléptus
darbus®), pateikti UZsakovo priémimui, ispéj¢s ji apie tai maZiausiai prie§ 3 darbo diena, bei iforminti paslépty darby
akta.

3.6. Rangovas prie§ 3 darbo dienas prane$a UZsakovui rastu apie pasiruo¥ima galutinai perduoti Darbus. UZsakovas
organizuoja galutinj darby priémima ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Rangovo prane$imo gavimo dienos ir per
sekancias 3 darbo dienas pasiraio Darby perdavimo-priémimo akta arba tuo padiu terminu pareidkia radtu Sutarties
nuostatomis pagristas pretenzijas.

3.7. Rangovas atsako uZ saugy darby vykdyma.

4. Sutarties kaina, atsiskai ir mokéjimy tvarka

4.1. Sutarties kaina —
Dsu PVM, i kuriy PVM sudaro 2033,44 [du tikstanciai trisdesimt trys eurai, keturiasdeSimt keturi centai]
eury. Jei suma skaidiais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

4.2. | Sutarties kaing jskaiCiuotas pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), darbo jégos, mechanizmy darbo ir
medziagy kaina, mokesCiai, draudimo, transportavimo ir visos kitos, Rangovui priklausandios pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus bei $ia Sutartj, i$laidos ir mokes&iai, galintys turéti jtakos kainai ir
atsirandanCios vykdant Sutartj. Sutarties kainai jtakos negali turéti terminy paZeidimas, darbo uZmokes&io ir kity
pana3iy iSlaidy iSaugimas. Tickéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidy, vir$ijan&iy Sutarties kaina.

4.3. Mokéjiami atliekami eurais Zemiau nurodyta tvarka ir terminais:

4.3.1. I3ankstinis mokéjimas Rangovui neatlickamas.

4.3.2. Rangovas privalo pateikti UZzsakovui atlikty Darby perdavimo — priémimo akta, pazymas (forma F2, F3).
UZsakovas, gaves Siame punkte minimus dokumentus, per 3 darbo dienas privalo patvirtinti pasiraSydamas atlikty
Darby perdavimo — priémimo akta, paZzymas (forma F2, F3), i§skyrus atvejus, jeigu:

4.3.2.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties (kol bus iStaisyti defektai);

ir (arba)

4.3.2.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlieka kokio nors Darbo arba sipareigojimo, apie kurj
Jjam atitinkamai buvo praneS¢s UZsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguota
Darby perdavimo — priémimo akta, paZymas (forma F2, F3) atitinkamai sumaZinant mokéjimo suma to Darbo arba
isipareigojimo verte.

4.3.2.3. Jeigu UZsakovas per 4.3.2 punkte nustatyta terming Rangovo pateikty Darby perdavimo —
priémimo akty, pazymy (forma F2, F3), nepatvirtina, UZsakovas per 3 darbo dienas ra$tu nurodo prieZastis kodél jy
nepatvirtina.

4.3.3. Mokéjimui gauti Rangovas gali pateikti saskaita faktiira tik tada, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-
priémimo akta, paZymas (forma F2, F3) ir Rangovas itaiso visus smulkius defektus ir nebaigtus Darbus, jvardintus
Darby perdavimo-priémimo metu.

4.3.4. Uzsakovas privalo mokeéti Rangovui suma, patvirtinta Rangovo pateiktuose mokéjimo dokumentuose per
30 dieny nuo Rangovo Sgskaitos-faktiiros gavimo dienos.

4.3.5. Atlikty Darby perdavimo — priémimo akta, paZzymas (forma F2, F3), saskaita-faktiirg rengia Rangovas.

Darby perdavimo — priémimo aktas — UZsakovo ir Rangovo tarpusavyje darby perdavimo — priémimo diena
pasirafomas dokumentas, kuriuo UZsakovas ir Rangovas patvirtina, kad Rangovas iki atlikty darby priémimo —
perdavimo akto pasiraSymo dienos jvykdé visus savo jsipareigojimus, kurie buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir
Jos prieduose ir privaléjo bati jvykdyti iki §io akto pasira§ymo dienos. Rangovas perdavé visus atliktus darbus, kurie
buvo numatyti statybos rangos sutartyje ir jos prieduose ir privaléjo bati jvykdyti iki io akto pasiraiymo dienos.
Uzsakovas neturi Rangovui pretenzijy dél atlikto darbo kokybés.

Saskaitos-faktiiros gavimo data — Rangovo iSradyta saskaita-faktiira bus laikoma gauta, kai UZsakovas gaus
Rangovo pateikta saskaita-faktiira UZsakovo sutartyje nurodytu adresu.

4.3.6. Rangovas teikia popiering PVM saskaita-faktiira arba el. PVM saskaita-faktiira. PVM Saskaita-faktiira
Rangovas teikia naudojantis elektronine paslauga ,E. saskaita (elektroninés paslaugos ,E. saskaita® svetainé
pasiekiama adresu www.esaskaita.eu) ir elektroniu pastu (irasyti). Nesant objektyviy galimybiy PVM sgskaita-
faktiira pateikti naudojantis elektronine paslauga ,.E. saskaita“, Rangovas PVM saskaita-faktiira pateikia nurodytu
elektroniniu pastu.

4.3.7. Uzsakovas uz atliktus Darbus Rangovui atsiskaito mokéjimo/pave’di/rmx_olangovo nurodyta banko
saskaita:

Saskaitos Nr. LT86 4010 0435 0034 4714 < g/
v...___._.y«'/‘




AB DnB bankas;
Banko kodas 40100
Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka  rangovo $iame punkte nurodyta saskaita.

4.4. Sutarties kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekei¢iama ir nebus perskaiiuojama pagal bendra kainy lygio
kitima, ar prekiy, paslaugy grupiy kainy poky¢ius, i§skyrus Sutarties 4.5. punkte numatytg atvejj.
4.5. Pasikeitus pridétinés vertés mokeséiui, Sutarties kaina neapmokétam darby kiekiui perskaitiuojama ir pakinta
tiek, kiek pakito pridétinés vertés mokestis. Padidéjus arba sumaZzéjus pridétinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui
Sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazinama. Kainos perskaiiavimo formul¢ pasikeitus PVM tarifui:

S, = A+————(SS ), ><(1+——TN )
T, 100

(1+—=)

100

S - Perskai¢iuota Sutarties kaina (su PVM)

S - Sutarties kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo
A — Atlikty Darby kaina (su PVM) iki perskai€iavimo
T, - senas PVM tarifas (procentais)

T, - naujas PVM tarifas (procentais)

Kaina perskaitiuojama per 1 d. d. po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymo pakeitimo
isigaliojimo dienos. Perskai¢iavimas jforminamas papildomu susitarimu (protokolu), kuris tampa neatsiejama sutarties
dalimi.

S. galiq teisés ir pareigos
5.1. UZsakovas turi teise:
5.1.1. tikrinti atliekamy Darby atlikimo eiga, kiekj ir kokybg, Rangovo pateikty medZziagy naudojima, medziagy
kokybe patvirtinandius sertifikatus;
5.1.2. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei Darby eigoje atsilickama nuo Sutartyje numatyty
terminy ar paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai;
5.1.3. reikalauti, kad Rangovas Darbus vykdyty pagal pateiktus rastiSkus UZsakovo nurodymus ir laikydamasis
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nevykdo rastiskai nurodyty Darby, darbus vykdo
nesilaikydamas normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir (ar) statybos darby vykdymo protokoluose nurodyty
ir Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi teis¢ rastu reikalauti Salinti trikumus ir nemokéti uZ netinkamai
atlikta Darba arba pas$alinti trikumus tre€iyjy asmeny pagalba Rangovo saskaita;
5.1.4. duoti pastabas bei teikti pasililymus Rangovui dél paslaugy ir medziagy parinkimo;
5.1.5. jeigu Darby priémimo metu nustatomi darby trikumai, UZsakovas turi teis¢ atskai€iuoti i§ sumy, priklausanéiy
Rangovui uZz atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems trikumams pasSalinti. Sig teis¢ Uzsakovas turi ir tada, kai
nustatomi paslépti darby tritkkumai;
5.1.6. jeigu Rangovas nepradeda laiku vykdyti Sutarties arba atlicka Darba taip létai, kad ji baigti iki termino pabaigos
pasidaro ai$kiai negalima arba nevykdo kity Sutarties salyguy, UZsakovas turi teis¢ atsisakyti Sutarties ir reikalauti
atlyginti nuostolius, kiek jy nepadengia $ioje Sutartyje nustatytos baudos ir delspinigiai;
5.1.7. atsiradus defektams, sustabdyti darbus iki jie bus pasalinti. Darby triikumai {forminami ra$ytiniais aktais;
5.1.8. savo nuoZiiira vykdyti kontrolg ir prieZiiira statybos objekte, taip pat kontroliuoti Sutarties vykdyma, ir, aptikus
Sutarties vykdymo trokumus ir/ar paZeidimus, duoti Rangovui vykdytinus nurodymus ir/arba atsisakyti priimti
Darbus. UZsakovas turi teis¢ nurodyti terming Rangovui Sutarties vykdymo trikumams paalinti ne trumpesnj kaip 3
darbo dieny termina;
5.1.9. reikalauti Sutarties jvykdymo nustatytais terminais ir tvarka;
5.1.10. reikalauti atlyginti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo bei netesyby.
5.1.11. reikalauti Rangovo pareigy ir prievoliy jvykdymo kaip nustatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kiek tai
susijg su Sutarties vykdymu.

5.2. Uzsakovas jsipareigoja:
5.2.1. sudaryti Rangovui Darbams atlikti buitinas salygas, pateikti Darby apimtis ir sumokéti Rangovui uzZ tinkamai
atliktus bei nustatyta tvarka priimtus Darbus Sutartyje numatytais terminais ir tvarka;

5.2.2. paskirti asmenis, kurie vykdys techning prieziiira ir ratu prane$ti Rangovui jy vardus, pavardes ir telefono
numerius;

5.2.3. teikti Rangovui visa informacija ir duomenis, reikalingus Darbams atlikti;

5.2.4. per jmanomai trumpiausius terminus po raSytinio Rangovo pra§ymo gavimo pateikti Rangovui visus sutikimus,
igaliojimus ir (ar) kitus reikalingus leidimus bei dokumentus, kad Rangovas-galéfy veiktikaip UZsakovo jgaliotas
asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susije suw-Darby atlikimu;
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5.2.5. Uzsakovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti Rangova, Rangovo personala ir atitinkamus jy atstovus nuo
pretenzijy, kompensacijy, nuostoliy ir i§laidy, susijusiy su bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi
kylan¢ius arba atsiradusius dél UZsakovo kaltés;

5.2.6. Uzsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei laikytysi darbo saugos
reikalavimy Darby atlikimo vietoje;

5.2.7. vykdyti visas UZsakovo pareigas ir prievoles kaip nustatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kiek tai susij¢
su Sutarties vykdymu.

5.3. Rangovas turi teise:

5.3.1. naudotis Lietuvos Respublikos statybos istatyme ir kituose Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis
rangovo teisémis;

5.3.2. gauti atlyginima uZ tinkamai atliktus ir Sutartyje nustatyta tvarka bei salygomis priimtus Darbus;

5.3.3. keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus ir (ar) radytinius nurodymus tik gaves iSankstinj UZsakovo
ra§ytinj sutikima;

5.3.4. atsiradus bitinybei keisti Sutartyje nurodytus subrangovus Sios Sutarties specialiyjy salyguy 12 skyriuje
nustatytomis salygomis ir tvarka, o naujieji subrangovai turi atitikti pirkimo dokumentuose subrangovams nustatytus
reikalavimus. UZsakovui apmokéjus uZ priimtus darbus, nedelsiant apmokéti uz subrangovy atliktus darbus ir,
Uzsakovui pareikalavus, informuoti ji apie atsiskaitymus su subrangovais;

5.3.5. visus Sutartyje numatytus Darbus atlikti anks¢iau Sutarties 3.2 p. nustatyto termino;

5.3.6. Rangovui Darbams vykdyti gali biti suteikta teis¢ naudotis tokiu elektros ir vandens kiekiu, kokj saugiai, be
neigiamos jtakos UZsakovui galima gauti Statybvietéje ar 3alia jos. Rangovas privalo jrengti apskaitos prietaisus ir
apmokéti UZsakovui uZ sunaudota vandeni bei elektra rinkos kainomis, kurias UZsakovas moka energetiniy iStekliy
tickimo jmonéms.

5.4. Rangovas jsipareigoja:

5.4.1. pradéti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui Sutartyje nurodytus Darbus ir iStaisyti defektus,
nustatytus iki Darby perdavimo UZsakovui ir (ar) per garantinj laikotarpj;

5.4.2. savaranki$kai apsirtipinti Darby atlikimui reikalingais materialiniais i$tekliais, atsakyti uZ tinkama medziagy
kokybe, garantuoti objekte darby sauga, prieSgaisring ir aplinkos apsauga, eismo saugumg, aplinkos ekologine
apsauga;

5.4.3. Darby vykdymui naudoti medZiagas, dirbinius, gaminius ir jrengimus, atitinkanéius statybiniuose standartuose
jiems nustatytus reikalavimus, naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas medZiagas,
dirbinius, gaminius ir jrengimus;

5.4.4. laiku ir tinkamai informuoti UZsakova apie atliktus Darbus bei apie atlikty Darby priémimo-perdavimo data bei
5.4.5. savo saskaita paSalinti i§ Darby vietos visas statybines atliekas ir §iuk$les;

5.4.6.sandéliuoti arba iS§veZti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

5.4.7. valyti ir priziGiréti patekimo j Darby vieta kelius, koridorius, aplinka nuo Ziuk$liy, dulkiy ar kity ter§aly. Darbo
vieta bei keliai turi buti saugilis, paZenklinti jspéjamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus UZsakovo personalui ir
tretiesiems asmenims. Rangovas turi biiti atsakingas uZz bet kokj $iy keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo
veiksmy;

5.4.8. Rangovo personalas turi buti kvalifikuotas, jgudgs ir turintis patirt{ atitinkamam Darby vykdymui. Rangovas
privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos
atestacijos paZymeéjimus ar kitokius dokumentus, leidZian¢ius uZsiimti $ioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis.

5.4.9. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai
vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu kelia grésmg saugai darbe, sveikatai arba aplinkos
apsaugai;

5.4.10. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su bet
kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant
Darbus, taisant defektus Darby vykdymo metu, taip pat susijusiy su bet kurios nuosavybés (kitos nei Darbai)
nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, ty¢&inio
veiksmo ar Sutarties paZeidimo;

5.4.11. Rangovas jsipareigoja pagrindinius darbus, kuriuos pirkimo dokumentuose nustaté perkancioji organizacija,
atlikti savo jégomis, t.y. Siy darby Rangovas negali perduoti atlikti subrangovams, jei tokie bus pasitelkiami.
Rangovas, dalj Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uZ Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy
veiksmus arba neveikima taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ar neveikima;

5.4.12. Rangovas atsako uZz nuostolius, kuriuos tretieji asmenys patiria dél to, kad Rangovas.neuZtikrino saugos
objekte ir/ar kitu budu paZeidé¢ Sutartj, ir atleidzia UZsakova nuo éi(/)/s‘.ﬂ—'afé'hkomybés treéiqjq} asmeny atzvilgiu;



Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél $iy reikalavimy trediyjy asmeny
atzvilgiu;

5.4.13. i§ kompetentingy institucijy gauti visus leidimus, reikalingus tinkamam darby atlikimui (leidimai nukreipti
eisma, pravaZiavimo, darbo leidimai ir pan.). Joks svarbus darbas statybvietéje, ypa¢ keliy uzdarymas, nebus galimas
be rajti§ko techninio prizitirétojo sutikimo;

5.4.14. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darbo pradZios iki kol visiems Darbams bus
pasiraytas Darby perdavimo-priémimo aktas. Jeigu darbams, medZiagoms ar jrangai padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uZ jy prieZiiira atsako Rangovas ir atsakomybé uZ ta praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas
savo rizika ir saskaita privalo idtaisyti praradimus ar Zala taip, kad darbai, medZiagos ar jranga atitikty Sutartj;

5.4.15. Rangovas yra atsakingas uZ visus savo veiksmus ir Rangovo prievoles nustatytas teisés aktuose, darby sauga
visu Darby vykdymo laikotarpiu;

5.4.16. Rangovo atsakomybei ir rizikai priskiriamas naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki Darby perdavimo
Uzsakovui dienos;

5.4.17. Rangovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos turi apdrausti civiling atsakomybe dél
Zalos atlyginimo UZsakovui ir tretiesiems asmenims, padarytos statybos objekte dél Rangovo kaltés 43400,00 EUR
draudimo sumai vienam draudziamajam jvykiui visam Sutartyje numatyty darby jvykdymo laikotarpiui pagal Statybos
istatymo 37 ir 39 straipsniy keliamus reikalavimus ir pateikti UZsakovui Rangovo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo, patvirtinantio draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjima,
patvirtintas kopijas. Rangovas savo saskaita privalo pratgsti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj ir pateikti
UZsakowvui tai patvirtinan¢ius dokumentus, jeigu §i draudimo sutartis pasibaigs anks¢iau negu nurodyta Siame punkte;
5.4.18. Jei Rangovas netinkamai vykdo arba nevykdo reikalavimo apsidrausti, jis yra vienintelis uz $io reikalavimo
nevykdyma atsakingas asmuo ir padengia visas su UZsakovui ar tretiesiems asmenims padaryta Zala ar nuostoliais
susijusias sumas, kurias prieSingu atveju biity padengusi draudimo bendrove;

5.4.19. vykdyti visus teisétus ir neprie§taraujancius Sutarties nuostatoms rastiskus UZsakovo nurodymus;

5.4.20. vykdyti visas Rangovo pareigas ir prievoles kaip nustatyta Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kiek tai susij¢
su Sutarties vykdymu.

6. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas
6.1. Tiekéjo prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas 10 % dydZio bauda nuo Sutarties kainos.
6.2. Jei Tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai (pavyzdziui, Sutartyje nustatytu
laiku nepradeda vykdyti Darby, Darbus atlicka taip létai, kad juos baigti iki termino pabaigos pasidaro ai$kiai
negalima, per UZsakovo nustatyta terming nei$taiso Darby defekty, nevykdo kity Sutartyje nustatyty jsipareigojimy),
Pirkéjas pareikalauja sumokéti bauda.
6.3. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti bauda, Pirkéjas ispéja apie tai Tiekéja, nurodydamas, paZeidima ir
duodamas ne trumpesnj kaip 3 darbo dieny termina paZeidimui paSalinti.
6.4. Tiekéjui neistaisius paZeidimo ir neinformavus Pirkéjo, Pirkéjas Tiekéjui pateikia reikalavimg sumokéti bauda,
nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia §j reikalavima.

7. Saliy atsakomybé
7.1. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu UZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz
kiekvieng uzdelsta dieng 0,02 % delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos.
7.2. Jei Rangovas dél savo kaltés neatlieka Sutartyje numatyty Darby arba neiStaiso Darby defekty UZsakovo nustatytu
terminu, UZsakovas turi teis¢ be oficialaus ispéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo bidy pradéti
skai¢iuoti 0,02 % dydzio delspinigius nuo Sutarties kainos uz kiekviena termino praleidimo diena, nevir$ijant 1 %
bendros Sutarties kainos.
7.3. Jei apskaiciuoti delspinigiai vir§ija 1 % bendros Sutarties kainos, UZsakovas gali, prie$ tai rastu jspéjes Rangova:
7.3.1. i8skaiiuoti delspinigiy suma i§ Rangovui mokétiny sumuy;
7.3.2. pasinaudoti Sutarties ijvykdymo uztikrinimu (pareikalauti sumokéti baudg);
7.3.3. nutraukti Sutartj.
7.4. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojandius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutarti. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo |sipareigojimus, prisiimtus $ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
7.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidZia Saliy nuo pareigos vykdyti $ioje Sutartyje prisiimtus isipareigojimus.

8. Atsakomybé uz defektus
8.1. Uzsakovas, nustatgs Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo sutarties po Darby perdavimo-priémimo, jei tie
trikumai ar nukrypimai negaléjo biiti nustatyti perimant Darbg (paslépti trikkumai), taip pat jei jie buvo Rangovo ty&ia
paslépti, privalo apie juos rastu pranes$ti Rangovui. —
8.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.698 straipsnio
nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, UZsakovui pafeikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos




iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti savo saskaita ir rizika, jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties
neatitinkan¢iomis MedZiagomis, netinkama darby kokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo isipareigojimo
nejvykdymu.

8.3. Garantinis laikas skaitiuojamas nuo Darby perdavimo akto pasira§ymo dienos. Garantinio laikotarpio metu bet
kokie Sutartyje numatyty atlikti darby triikumai, brokas, defektai yra $alinami Rangovo saskaita. Jei Rangovas per
Uzsakovo numatyta terming nepa$alina nurodyty trikumuy, $iuos trilkumus i3taiso UZsakovo paskirtas kitas rangovas,
Rangovo saskaita.

9. Nenugalima jéga (force majeure)
9.1. Salys visiskai ar i¥ dalies atleidZiamos nuo $ios Sutarties ar jos dalies {sipareigojimy vykdymo, jei tai jvyko dél
nenugalimos jégos, atsiradusios po $ios Sutarties pasiraSymo. Nenugalimos jégos fakta turi jrodyti Salis, nevykdanti ar
nebegalinti vykdyti sutartyje nustatyty jsipareigojimuy.
9.2. Nenugalimos jégos aplinkybés turi bati patvirtintos Lietuvos Respublikos Civilinio kodekso, Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr.840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-03-13 nutarimo
Nr. 222 ir juos pakeiiandiy teisés akty nustatyta tvarka.
9.3. Apie tokiy aplinkybiy atsiradima viena Salis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny
nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidZia nuo Sutartyje numatyty 1s1pare1g011mu vykdymo.
9.4. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir Darby atlikimo terminy
pratesimo susitaria abipusiu $aliy susitarimu.

10. SusiraSinéjimas
10.1. Sutarties Salys susira$inéja lietuviy kalba. visi prane$imai, sutikimai ir Kitas susiZinojimas, kuriuos Salis gali
pateikti pagal 8ia sutarti, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai Saliai arba
i¥siysti padtu, faksu, elektroniniu pastu toliau nurodytais adresais ar fakso numeriais, kitais adresais ar fakso
numeriais, kuriuos nurodé viena $alis, pateikdama prane$ima:

Uzsakovo kontaktinis asmuo Rangovo kontaktinis asmuo
Vardas, pavardé Reda Palaimiené Virginijus Demidavi¢ius
Adresas Klaipedos g. 2, Gargzdai Zemaidiy NaumiesCio g 2,
Silute
Telefonas (8-46) 47 20 21 (8 441) 51460
Faksas
El. pastas reda.palaimiene@klaipedos-r.1t info@siluteskeliai.lt

10.2. Jei pasikeidia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia $alis turi informuoti kita 3alj prane3dama ne véliau, kaip
prie$ 10 kalendoriniy dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis 3iy reikalavimy, ji neturi teisés i pretenzija ar atsiliepima, jei
kitos %alies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, prieftarauja sutarties salygoms arba ji
negavo jokio prane§imo, i§siysto pagal tuos duomenis.

11. Konfidencialumo jsipareigojimai
11.1. Salys sutinka laikyti Sios Sutarties saJygas visg dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamas Sutarti, konfidencialia ir be iankstinio kitos Salies rasytinio sutikimo neplatinti trediosioms
Salims apie ja jokios informacijos, i§skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie3as informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei UZsakovas
paZeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas paZeidzia Darby atlikimo
terminus.

12. Subrangovai, jy keitimo tvarka
12.1. Sutarties vykdymui pasitelkiami $ie subrangovai: Nepasitelkiami.
12.2. Rangovas, pasitelkes subrangovus, yra atsakingas uZ subrangovy, jo igalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikima taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima.
12.3. Sutarties vykdymo metu, kai subrangovas (-ai) netinkamai vykdo jsipareigojimus UZsakovui, taip pat tuo atveju,
kai subrangovas (-ai) nepajégis vykdyti {sipareigojimy UZsakovui dél i8keltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo
procediiros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti subrangova (-us) tokia tvarka:
12.3.1. apie tai jis turi informuoti UZsakova, nurodydamas subrangovo (-y) pakeitimo prieZastis;
12.3.2. gaves toki prane$ima, UZsakovas kartu su Rangovu protokolu jformina susitarima dél subrangovo (-y)
pakeitimo.
12.4. Sutarties 12.3 punkte nurodytais atvejais UZsakovui pateikiamas pagristas pradymas, pridedant jj pagrindZiancius
dokumentus. Subrangovas (-ai) gali pradéti vykdyti Darbus tik Rangovui gavus UZsak §ti8ka sutikima.
12.5. Sutarties 12.3 punkte nurodytais atvejais naujas (-i) subrangovas (-ai) pgi,m’lo/{?;s)%ui pateikti dokumentus,
jrodandius, kad jo kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus

subrangovams, jei tokie buvo taikomi. @K

—



13. Baigiamosios nuostatos
13.1. Sia Sutartj sudaro Sutarties specialiosios salygos, ju priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy salyguy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé yra teikiama
Sutarties specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.
13.2. Salys neturi teisés perleisti tre€iajam asmeniui teisiy ir isipareigojimy pagal $ia Sutartj be rastisko kitos Salies
sutikimo.
13.3. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas Lietuvos Respublikos istatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams 3ioje Sutartyje neatleid¥ia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
13.4. Sios Sutarties vykdymui ir ai¥kinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
13.5. Si Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising galia — po viena
kiekvienai Saliai.
13.6. Pasira§ydamos Sutartj Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkandia jy tikslus ir pasira$é auk¥¢iau nurodyta data.

14. Sutarties salygy priedai
14. Prie Sutarties pridedami §ie Priedai kurie yra neatskiriama Sutarties dalis:
14.1. priedas Nr. 1 Techniné specifikacija.
14.2. priedas Nr. 2 Tiekéjo pasiilymas.

15. Sutarties $aliy rekvizitai

UZsakovo vardu Rangovo vardu
Klaipédos rajono savivaldybés administracija UAB “Silutés automobiliy keliai”
Klaipédos g. 2, LT-96130, GargZdai Zemaiciy Naumies&io g. 2, Siluté
Imonés kodas 188773688 [monés kodas 177003120
A.s. LT14 4010 0402 0031 4539 PVM mokétojo kodas LT770031219
AB DNB bankas Saskaitos Nr. LT86 4010 0435 0034 4714
Banko kodas 40100 AB DnB bankas,
Tel. (8-46) 47 20 25, Banko kodas 40100
Faksas (8-46) 47 20 05 Tel (8441) 51169
ElLp. savivaldybe@klaipedos-r.1t Elp. info@siluteskeliai.lt

ktorius
Administracijos direktorius Virginijns Demidavicius

Sigitas Kaghauskas
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DARBU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SALYGOS

1. PAGRINDINES SUTARTIES SAVOKOS
1.1. Uzsakovas — Lietuvos Respublikos vie3ujy pirkimy jstatyme nurodyta perkancioji organizacija, perkanti Sutarties
specialiosiose salygose nurodytus Darbus i§ Rangovo.
1.2. Sutarties kaina — suma, kuria UZsakovas pagal Sutartj turi sumokéti Rangovui uz perkamus Darbus, jskaitant
visas i§laidas ir mokesdius.
1.3. Rangovas — Lietuvos Respublikoje isteigtas juridinis asmuo, ar uZsienio valstybéje isteigtas juridinis asmuo ar
kita uZsienio organizacija, kuri pagal $ios valstybés teisés aktus turi teis¢ uZsiimti statyba ar tokiy asmeny grupe,
atliekanti Darbus pagal §ia Sutartj.
1.4. Kainodaros taisyklés — pirkimo dokumentuose ir Sutartyje nustatoma kaina ar Sutarties kainos apskai¢iavimo
taisykles.

2. SUTARTIES AISKINIMAS
2.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasmg ir atvirk§ciai.
2.2. Kai tam tikra reikmé yra skirtinga tarp nurodyty skaidiais ir ZodZiais, vadovaujamasi Zodine reikSme. Jei
mokéjimo valiutos pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas
valiutos pilnas pavadinimas Zodziais.
2.3. Sutarties trukmé ir Kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

3. RANGOVO TEISES IR PAREIGOS
3.1. Rangovas {sipareigoja:
3.1.1. atlikti Darbus UZsakovui pagal Sutartj ir UZsakovo pateiktus uzsakymus uZ Darby kaing, savo rizika bei
saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, iskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima pagal geriausius
visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudodamas visus reikiamus igidZius, Zinias;
3.1.2. nedelsdamas ra3tu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui
uZzbaigti Darby atlikima nustatytais terminais;
3.1.3. po Darby atlikimo nedelsdamas perleisti nuosavybés teis¢ | Darby atlikimo rezultata, jeigu toks sukuriamas;
3.1.4. uztikrinti i§ UZsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;
3.1.5. per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo raStu pateikto praymo gavimo dienos pateikti i§samia Darby
atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, i3skiriant konkrefias Darby kainos sudétines dalis bei
pateikiant papildoma su Darby atlikimu susijusig informacija apie patirtas iSlaidas ir t. t.;
3.1.6. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj Rangovo darbuotojai turéty reikiama
kvalifikacija ir patirti, reikalingas norint atlikti Darbus;
3.1.7. Uzsakovui radtu paprasius graZinti visus i§ UZsakovo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;
3.1.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.
3.2. Rangovas turi teis¢ gauti Darby kaing su salyga, kad jis tinkamai vykdo $iq Sutartj.
3.3. Rangovas turi ir kitas $ios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

4. UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS
4.1. Uzsakovas jsipareigoja Rangovui sudaryti visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, bitinus Darbams
atlikti.
4.2. Uzsakovas jsipareigoja mokeéti Sutarties kaing uz tinkamai atliktu Darbus pagal Sios Sutarties salygas.
4.3. Uzsakovas turi visas §ios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty numatytas teises.

5. SUTARTIES KAINA (KAINODAROS TAISYKLES)
5.1. Sutarties kaina arba kainodaros taisyklés nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
5.2. [ Sutarties kaina turi bati jskai¢iuota Darby kaina, visos i§laidos ir mokeséiai. Rangovas | Sutarties kaina privalo
iskai¢iuoti visas su Darby atlikimu susijusias i§laidas, jskaitant, bet neapsiribojant:
5.2.1. visas su dokumenty, kuriy reikalauja UZsakovas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;
5.2.2. apriipinimo jrankiais, reikalingais Darbams atlikti, iSlaidas.

6. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS
6.1. Sutarties specialiosiose salygose nurodytu terminu Rangovas pateikia Sutarties jvykdymo uZtikrinima. Jei
Rangovas per §j laikotarpj Sutarties jvykdymo uZtikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti
Sutart;.



6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimu garantuojama, kad UZsakovui bus atlyginti nuostoliai, atsirad¢ Rangovui dél jo
kaltés paZeidus Sutarti.

6.3. Prie¥ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZtikrinima, Rangovas gali praSyti UZsakovo patvirtinti, kad Rangovo
siiloma Sutarties jvykdymo uztikrinima jis sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo pra§ymo gavimo dienos. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas pateikiamas ta
palia valiuta, kokia atlickami mokéjimai.

6.4. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi galioti visa Sutarties vykdymo laikotarpi.

6.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinima i$daves juridinis asmuo (garantas, laiduotojas) negali jvykdyti savo
isipareigojimy, UZsakovas gali rastu pareikalauti Rangovo per 10 (deSimt) dieny pateikti nauja Sutarties jvykdymo
uztikrinima tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Rangovas nepateikia naujo uztikrinimo, UZsakovas
turi teise nutraukti Sutartj.

6.6. Jei Rangovas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy ar vykdo juos netinkamai, UZsakovas pareikalauja sumokeéti
visa suma ar jos dalj priklausomai nuo nejvykdytos Sutarties dalies vertés, kurig uZztikrinima i§daves juridinis asmuo
(garantas, laiduotojas) isipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavima sumokéti pagal Sutarties jvykdymo
uztikrinima, UZsakovas jspéja apie tai Rangova, nurodydamas, dél kokio pazeidimo pateikia 3j reikalavima.

6.7. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de$imt) dieny nuo Sio uZtikrinimo galiojimo termino
pabaigos, Rangovui pateikus rastiska pra§yma. Tais atvejais, kai Sutarties {vykdymo uZtikrinimui pasirenkama banko
garantija ir sutartiniai isipareigojimai yra visiSkai jvykdyti, taiau garantijoje nustatytas garantijos terminas dar néra
pasibaiges, UZsakovas graZina bankui garantinio rasto originala su prieradu, patvirtintu jgalioto asmens paraSu bei
antspaudu, arba pranesa lydras&iu, kad UZsakovas atsisako savo teisiy pagal garantinj rasta, arba kad Rangovas jvykdé
savo jsipareigojimus ir UZsakovas jam neturi pretenzijuy.

7. SALIY ATSAKOMYBE
7.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir $ia Sutartj. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.
7.2. Delspinigiy dydis ir jy mokéjimo salygos nustatytos Sutarties specialiosiose salygose.
7.3. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus jsipareigojimus.

8. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy i 151pare1g0J1mq pagal $ig Sutartj nejvykdyma ar dalinj nejvykdyma, jeigu
Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir prot1nga1 numatyti, i§vengti ar
pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveiki Saliy veiklai, politiniai
neramumai, streikai, paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés
nelaimés. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos
jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,.Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy paZymy idavimo tvarkos patvirtinimo*. Esant nenugalimos
jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uZz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai§kéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo termina. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai i¥nyksta
isipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku neidsiungia pranegimo

arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio prane$imo.

9. INTELEKTINES IR PRAMONINES NUOSAVYBES TEISES
9.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, igytos vykdant Sutartj, iskaitant autorines ir kitas intelektinés ar
pramoninés nuosavybés teises, yra UZsakovo nuosavybe.
9.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui dél bet kokiy reikalavimy,
kylanéiy dél autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, Paslaugy (prekiy) pavadinimy ar Paslaugy (prekiy)
Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, iskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

10. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS



10.1. Kiekviena i3 Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

10.1.1. Salis yra tinkamai isteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

10.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, biitinus, kad Sutartis bty tinkamai sudaryta ir galioty, ir turi visus teisés
aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Paslaugoms teikti;

10.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevirgija savo kompetencijos ir nepaZeidZia ja saistan¢iy jstatymy, kity privalomy
teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

10.1.4. & Sutartis yra Saliai galiojantis, teisinis ir ja saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo galima pareikalauti
pagal Sutarties salygas.

11. KONFIDENCIALUMO [SIPAREIGOJIMAI
11.1. Salys sutinka laikyti $ios Sutarties sajygas visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna viena
i§ kitos vykdydamas Sutarti, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio sutikimo neplatinti tre€iosioms
Salims apie ja jokios informacijos, i¥skyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka. Sio jsipareigojimo paZeidimu nebus laikomas vie3as informacijos apie UZsakova atskleidimas, jei UZsakovas
paZeidzia mokéjimo terminus ir informacijos apie Rangova atskleidimas, jei Rangovas paZeidZia Darby atlikimo
terminus.

12. DARBO VALANDOS IR ATOSTOGOS
12.1. Rangovo darbuotojy, kurie atlieka Darbus, darbo dienos ir valandos vykdant Sutart yra derinamos su UZsakovu
ir nustatomos pagal UZsakovo valstybés istatymus ir kitus teisés aktus bei pagal Darby specifika.
12.2. Rangovo darbuotojy, kurie atlieka Darbus, metiniy atostogy laikas Sutarties vykdymo laikotarpiu derinamas su
UZsakovu.

13. SUTARTIES GALIOJIMAS
13.1. Sutarties galiojimo terminas nustatytas Sutarties specialiosiose salygose.
13.2. Jei bet kuri $ios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visi$kai ar i§ dalies negaliojancia, tai neturi jtakos kity
Sutarties nuostaty galiojimui.
13.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais
tarp Saliy pagal $ia Sutartj, taip pat visos kitos 3ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai nurodyta, islicka galioti po
Sutarties nutraukimo arba turi i$likti galioti, kad buity visiSkai jvykdyta §i Sutartis.

14. SUTARTIES PAKEITIMAI

14.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i8skyrus tokias Sutarties salygas, kurias
pakeitus nebiity paZeisti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems
Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas. Gali buti kreipiamasi tik dél tokiy
Sutarties salygy, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasiiilymo pateikimo,
Sutarties sudarymo metu, aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties Saliy.
Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygu koregavimas.joje numatytomis aplinkybémis. Taip pat —
finansavimo §altiniy keitimas, UZsakovo ir Rangovo kontakty ir kity rekvizity keitimas.

15. SUTARTIES PAZEIDIMAS
15.1. Jei kuri nors Sutarties Salis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo isipareigojimus pagal Sutartj, ji
paZeidZia Sutart].
15.2. Vienai Sutarties Saliai paZeidus Sutarti, nukentéjusioji Salis turi teisg:
15.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
15.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
15.2.3. reikalauti sumokéti Sutarties specialiosiose salygose nustatytus delspinigius;
15.2.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZtikrinimu;
15.2.5. nutraukti Sutartj;
15.2.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. SUTARTIES VYKDYMO SUSTABDYMAS
16.1. Esant svarbioms aplinkybéms, Pirkéjas turi teis¢ sustabdyti Darby ar kurios nors jy dalies atlikima.
16.2. Jei Darby atlikimas stabdomas daugiau nei 90 (devyniasde$imt) dieny, ir stabdoma ne dél Rangovo kaltés,
Rangovas gali radytiniu prane§imu UZsakovui pareikalauti atnaujinti Darby atlikima per 30 (trisde§imt) dieny arba
nutraukti Sutarti.
16.3. Kai dél esminiy klaidy ar pazeidimy Sutartis tampa negaliojanéia, UZsakovas stabdo Sutarties vykdyma. Jei
minétos klaidos ar paZeidimai vyksta dél Rangovo kaltés, UZsakovas, atsizvelgdamas i klaidos ar paZzeidimo masta,
gali nevykdyti savo isipareigojimo mokéti Rangovui arba gali pareikalauti graZinti jau sumokeétas sumas ir pasinaudoti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimu.



16.4. Sutarties vykdymas stabdomas, kad buty galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar
paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar paZeidimas — tai bet koks
Sutarties, galiojandio teisés akto paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsiradgs dél veikimo ar neveikimo.

17. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
17.1. Sutartis gali bati nutraukiama rastiku Saliy susitarimu.
17.2. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutarti tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju Rangovas privalo
visi¥kai atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius. Apie tokj Sutarties nutraukima Rangovas ra$tu prane$a UZsakovui
prie$ 60 (SeSiasdesimt) dieny.
17.3. UZzsakovas bet kada turi teise¢ viena%aliSkai nutraukti Sutartj, apie tokj Sutarties nutraukima prane$damas
Rangovui prie§ 30 (trisde$imt) dieny.
17.4. Uzsakovas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima grei¢iau patvirtinti atlikty Darby vertg. Taip pat parengiama
ataskaita apie Sutarties nutraukimo diena esan¢ia Rangovo skola UZsakovui ir UZsakovo skola Rangovui.
17.5. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZsakovo patirti nuostoliai ar i§laidos
isieskomi iskai¢iuojant juos i§ Rangovui mokeétiny sumy arba pagal Rangovo pateikta uztikrinima.
17.6. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausanéio atlyginimo uz atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés
i kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

18. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
18.1. Siai Sutardiai ir visoms i§ $ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos
istatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aifkinama pagal Lietuvos Respublikos teise.
18.2. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendZiami abipusiu susitarimu. Salims
nepavykus susitarti, bet kokie gindai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susij¢ su ja, jos
paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu, neisspresti Saliy susitarimu, sprendiami kompetentingame Lietuvos
Respublikos teisme.

19. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
19.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai tre¢iajai 3aliai be
iSankstinio rasti¥ko kitos Salies sutikimo.
19.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prie$taravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems norminiams
teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty isipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi
biti pakeista atitinkandia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.
19.3. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.
19.4. Sutartis yra Sutarties Saliy perskaityta, jy suprasta ir jos autenti¥kumas patvirtintas ant kiekvieno Sutarties lapo
kiekvienos Salies tinkamus jgaliojimus turinéiy asmeny paragais arba Sutartis susiuvama ir pasira§oma paskutinio lapo
antroje puséje.

Konkurso salygy
3 priedo tesinys

Rangovas: UiZsakovas:
fmonés kodas: Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas: PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Data: Adresas:
Data:

Projekto Nr.:

Rangos sutarties Nr.:

Objektas:

Atlikty darby aktas Nr.




Per 201 m. mén.

Darby vykdymo data laikas
Eil. Dar.bq aprasymas.(wardx.ntl objekt}ls, Mato | Kieki Vl.eneto Be_ndra Pastab
Nr kuriuose vykdomi darbai, nurodyti vnt s kaina, kaina, os
" | inventorinj kelio numerj, pavadinima) ) EUR EUR
Rangovas UzZsakovas

(vardas, pavardé, pareigos, paraas)

InZinierius (techninés prieZiiiros vadovas)

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)

(vardas, pavardé, pareigos, parasas)




Konkurso salygu
3 priedo tgsinys

Uzsakovas (Pirkéjas): Klaipédos rajono savivaldybés administracija, im. k. 188773688, Klaipédos g.
2, LT-96130 Gargzdai
Rangovas (Tiekéjas): UAB ) e
Atlikty darby irvi§laidq apmokéjimo
PAZYMA
Apmokéjimas uz 201 m. meén.
(Eur)
Atlikta darby
Sutarties . Per ataskaitinj
Eil.| Objekto su | Rangos | gpiens Nuo mety pradzios laikotarn:
. . sutarties . Nuo aikotarpy
Nr. | pavadinimas | LAKD Nr. kaina | gutarties Darby s Darby N
Nr. pradzios | verte, | PVM | .” | verté, | PVM | .

EUR ViSO | FUR viso
1
Techninis priZitrétojas:
Atestato Nr.
Uzsakovas (Pirkéjas): Rangovas (Tiekéjas):
Klaipédos rajono savivaldybés UAB
administracija
201 m. o d. 200 m. o d.
AV. A.V.

Lietuvos automobiliy keliy direkcijos
Vietiniy keliy skyriaus atstovas:




Uzdaroiji akciné bendrové “Silutés automobiliy keliai®

Imonés kodas 177003120, PVM kodas LT770031219, telef. 8-441-51460, faks. 8-441-51169

Zemalclu Naumies&io gatve .2, L T-99168 Siluté.duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos

Respublikos juridiniy asmenuy registre

Klaipédos rajono savivaldybés administracijai

PASIULYMAS

DEL PIRKIMO ,, ASFALTO DANGOS PAPRASTOJO REMONTO DARBAI VEIVIRZENU SEN.,
VEIVIRZENU MSTL UPES GATVES ATKARPOS REMONTAS”

2016-11-07
Silute

Tiekéjo pavadinimas [ei tai sikio subjekty grupé, nurodyti: jungtinés veiklos
sutarties pagrindu veikianti fikio subjekty grupé, sudaryta is: [nurodyti visy parineriy
pavadinimus)

UAB ,,Silutés automobiliy keliai“

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partnerio pavadinimg, jei
pasiiilymq teikia akio subjekty grupe]

Tiekéjo adresas [jei pasiiilymg teikia iikio subjekty grupeé, nurodyti visy
partneriy adresus)

Zemaitiy Naumiesgio g.2, LT-99168

U% pasiillymg atsakingo asmens vardas, pavardé

Direktorius Virginijus Demidavi&ius

Telefono numeris

8-441-51460

Fakso numeris

8-441-51169

EL pa$to adresas

info@siluteskeliai.lt

/Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjq (-us) subteikéjq (-us) ar specialistus ir ekspertus, kuriais bus remiamasi

jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant sutartj, tadiau pasialymo pateikimo metu jie
subteikejy(y) darbuotojai, , taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti

néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo(y),

1

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) pavadinimas (-ai)

2

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-ai)

3

Specialistai ir ekspertai, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo
kvalifikacija ir vykdant sutartj, tatiau jie néra tiekéjo ar tiekéjo
pasitelkiamo(y) subrangovo(y), subtiekéjo (y), subteikéjo (y)
darbuotojai pasililymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju buty
jdarbinti

[sipareigojimy dalis (nurodant konkregius pagal Pirkimo sutartj
prisiimamus jsipareigojimus), kuriai ketinama pasitelkti subrangova (-
us), subtiekéja (-us) ar subteikéja (-us)

Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis :
1) perkantiosios organizacijos pateiktame kvietime dalyvauti maZos vertés pirkime apklausos budu;

2) konkurso salygose;
3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose, jei tokie bus).

Mes sifilome $iuos darbus:

2 3 4 5 6 7
Kompl. 1 9

ASFALTO DANGOS PAPRASTOJO REMONTO omp 683,07 2033,44 {/ll;tg’ds(:

DARBAI VEIVIRZENY SEN., VEIVIRZENUY ikstanti
A | MSTL., UPES GATVES ATKARPOS REMONTAS septyni 5in?tai
$eSiolika euny

51 centas

Pastabos: #

Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis kaing paskaitiuoja ir

nurodo be PVM, nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma. Prafome atldila“i suapvalinti kainas, kad bendra

kaina biity lygi jos sudétiniy daliy sumai (vieno cento ti




A

Teikdami §j pasililyma, mes patvirtiname, kad:

e Atid¥ai iSnagrinéjome perkandiosios organizacijos pateikta techning specifikacija ir kitus pirkimo
dokumentus, pirkimo metu perkandiosios organizacijos pateiktus paaiSkinimus ir kt. perkanCiosios
organizacijos pirkimui pateiktus dokumentus;

e | miisy siloma kaing jskaiCiuotos visos paslaugy bei darby vykdymo i$laidos ir visi mokes¢iai, ir kad mes
prisiimame rizika uZ visas i8laidas, kurias, teikdami pasililyma ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose
nustatyty reikalavimy, privalégjome jskaigiuoti j pasitlymo kaina;

e Visa pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska, ko reikia visi¥kam ir
tinkamam sutarties jvykdymui.

e Zinome, kad perkantioji organizacija laiméjusio dalyvio pasiilyma, sudaryta pirkimo sutartj ir
pirkimo sutarties sglygy pakeitimus, i¥skyrus informacija, kurios atskleidimas prieStarauty teisés
aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams interesams arba trukdyty laisvai konkuruoti
tarpusavyje, taip pat informacija, kurig teikdamas pasiiilymg tiekéjas nurodé kaip konfidencialig, ne
véliau kaip per 10 dieny nuo pirkimo sutarties sudarymo ar jos sglygu pakeitimo turi paskelbti
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje

Si pasitilyme nurodyta informacija yra konfidenciali**/perkandioji organizacija $ios informacijos negali atskleisti
tretiesiems asmenims/:

Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas (rekomenduojama failo Dokumento puslapiy skai¢ius
Nr. | pavadinime vartoti Zod]j arba dokumenta pazyméti ZodZiu
.JKonfidenciatu®)

+*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra
konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos pasiiilyme néra.

Kartu su pasifilymu pateikiami 3ie dokumentai:

E;: Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skai€ius
1. | Lokaliné samata 1

Pasitilymas galioja iki 2017-01 -31 d. (jskaitytinai).

Virginijus Demidavitius

dsmens vardas, pavardé, para3as)

AUTOMOBILIY
\_ KELIA(




